=~

* Xk
* *
-‘-
* *
* g x

EIROPAS PARLAMENTS 2009 - 2014

Arlietu komiteja

2011/0365(COD)

16.5.2012

ATZINUMA PROJEKTS

Sniegusi Arlietu komiteja
Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko Iek3&jas
drosibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu ar&jam robezam
un vizam

(COM(2011)0750 — C7-0441/2011 —2011/0365(COD))

Atzinumu sagatavoja: Hélene Flautre

PA\901567LV.doc PE489.432v01-00

LV

LV



PA Legam

PE489.432v01-00 2/25 PA\901567LV.doc

LV



ISS PAMATOJUMS

Komisija ir sniegusi Eiropas Parlamentam un Padomei priekslikumu regulai, ar ko Ieksgjas
drosibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu ar&jam robeZam un vizam,
kura paredzeti noteikumi tresas valstis un saistiba ar tam veiktu pasakumu atbalstiSanai.

Arlietu komiteja uzsver, cik svarigi ir nodro§inat saskanotu Savienibas politiku pret tre$am
valstTm, un tade] ar nepiecieSamibu regula skaidri noteikt Eiropas Argjas darbibas dienesta
vadoSo lomu $aja sakara, tostarp ar1 visas darbibas, kas tiek veiktas ES iek$gjas droSibas
politikas ietvaros.

Ipasi Eiropas Argjas darbibas dienestam ir japieskir lielaka loma, lai nodroinatu, ka robezu
parvaldibas darbibas nenonak pretruna ES arpolitikas pamatprincipiem, kas noteikti LES
21. panta, un saskan ar Savienibas appemsanos censties panakt to attistibu pasaulg.

Atzinuma tadel ir uzsverts, ka no fonda Iidzekliem finansétie robezkontroles pasakumi nekada
gadijuma nedrikst novest pie cilveéktiesibu un pamattiesibu parkapumiem un ka ir jagarante
patvéruma meklétaju un béglu tiesibu pienaciga aizsardziba. Saja noliika §im instrumentam
vajadzetu palielinat dalibvalstu uzraudzibas sp&jas ciesa sadarbiba ar treSam valstim un
pilsonisko sabiedribu. Sim instrumentam jarisina ari jautajumi, kas saistiti ar gadijumiem, kad
treSo valstu valstspiederigie uz robezas ludz starptautisko aizsardzibu, atbilsto$i acquis
patvéruma joma un neizraidiSanas principam.

Atzinuma ir uzsverta butiska saikne starp vizu politiku un mobilitati, nemot véra ka viza ir
biitisks mobilitates nodroSinaSanas instruments. L1dz ar to §1 dimensija ir japastiprina, lai
panaktu Vispargjas pieejas migracijai un mobilitatei sniegto perspektivu istenoSanu, proti,
attist1t un nodroS§inat mobilitati drosa vide.

GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteju
zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1
Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1) Savienibas mérkis — nodro$inat augsta (1) Savienibas mérkis — nodro$inat augsta
Iimena drosibu brivibas, drosibas un Iimena drosibu brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpa (Liguma par Eiropas tiesiskuma telpa (Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 67. panta 3. punkts) — Savienibas darbibu 67. panta 2. punkts) —
biitu jasasniedz, inter alia veicot kopigus biitu jasasniedz, inter alia veicot kopigus
pasakumus attieciba uz personam, kuras pasakumus attieciba uz personam, kuras
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Skerso iek$gjas robezas, un istenojot
robezkontroli pie argjam robezam un
kopéju vizu politiku daudzpakapju
sistémas ietvaros nolitka atvieglot
likumigu celo§anu un risinat nelikumigas
imigrdcijas jautdjumus.

Grozijums Nr. 2
Regulas priekslikums
2.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE489.432v01-00
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Skerso iek$gjas robezas, un istenojot
robezkontroli pie argjam robezam un
kop€ju vizu politiku t@das daudzpakapju
sist€mas ietvaros, kura ir taisniga attieciba
pret treSo valstu valstspiederigajiem un
kuras merkis ir organizet un atvieglot
likumigu migraciju un mobilitati un
noverst nelikumigu imigraciju.

Or. en

Grozijums

(2a) Komisijas 2011. gada novembra
pazinojuma definéetaja un Padomes
2012. gada maija pienemtaja Vispareja
pieeja migracijai un mobilitatei ir
paredzetas Cetras darbibas prioritates:
likumigas migracijas un mobilitates
organizéSana un atviegloSana,
nelikumigas migracijas un cilveku
tirdzniecibas noverSana un mazinasana,
starptautiskas aizsardzibas veicinaSana un
patveruma politikas aréjas dimensijas
pilnveidoSana un migracijas un
mobilitates ietekmes palielinasana uz
attistibu. Pazinojuma ir atbalstita
Vispareéjas pieejas nostiprinasana, ipasi to
lielaka mera saskanojot ne tikai ar
Savienibas arpolitiku un atfistibas
sadarbibu, ka ari ar ES iekSpolitikas
mérkiem, proti, ar strategiju

wEiropa 2020, bet ari ar nodarbinatibas
un izglitibas politiku, un vairak
koncentrejoties uz starptautisko
aizsardzibu un uz patveruma politikas
arejo dimensiju, ka art uz mobilitates un
vizu politiku, nemot vera, ka viza ir
instruments, kas liela merda ietekme
mobilitati.

Or. en
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Grozijums Nr. 3
Regulas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Dalibvalstu solidaritatei, skaidribai par
uzdevumu sadali, pamattiesibu ievéroSanai
un tiesiskumam, ka arT stingrai virzibai uz
globalo perspektivu un nesaraujamajai
saiknei ar arejo drosibu vajadzetu bt
galvenajiem principiem, kas dod ievirzi
Ieksgjas drosibas stratégijas Tstenosana.

Grozijums Nr. 4
Regulas priekslikums
13. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Sis instruments biitu jaisteno, pilniba
ieverojot tiesibas un principus, kas
paredzeti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta.

Grozijums Nr. 5
Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Lai nodrosinatu vienotu un kvalitativu

PA\901567LV.doc

Grozijums

(3) Dalibvalstu solidaritatei, skaidribai par
uzdevumu sadali, pamattiesibu ievéroSanai
un tiesiskumam, ka arT stingrai virzibai uz
globalo perspektivu un pilnigai atbilstibai
ES arpolitikas merkiem, kas noteikti LES
21. panta, vajadzetu biit galvenajiem
principiem, kas dod ievirzi Iek$&jas
drosibas stratégijas istenoSana.

Or. en

Grozijums

(13) Sis instruments biitu jaisteno, pilniba
ieverojot tiesibas un principus, kas
paredzeti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta, Eiropas Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencija,
Zenévas Konvencija par bégla statusu,
ANO Jiiras tiesibu konvencija, ANO
ligumos cilvektiesibu joma un
starptautiskajas humanitarajas tiesibdas.

Or. en

Grozijums

(14) Lai nodrosinatu vienotu un kvalitativu
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ar€jo robezu kontroli un atvieglotu
likumigu celoSanu par arejam robeZam
ES ieksgjas drosibas stratégijas ietvaros,
Instrumentam biitu jasekmé Eiropas
kopigas integrétas robezu parvaldibas
sist€mas izveide, ietverot visus pasakumus
saistiba ar politiku, tiesibu aktiem,
sistematisku sadarbibu, sloga sadali,
personalu, aprikojumu un tehnologijam, ko
dazados Iimenos veic dalibvalstu
kompetentas iestades, sadarbojoties ar
Frontex agentiiru, tre§am valstim un
vajadzibas gadijuma — citiem
dalibniekiem, izmantojot inter alia Cetru
pakapju robeZas drosibas modeli un veicot
integrétu Eiropas Savienibas risku analizi.

Grozijums Nr. 6
Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Taja biitu japaredz atbalsts valstu
pasakumiem un dalibvalstu sadarbibai vizu
politikas joma, ka arT citam pirms robeZas
veicamam darbibam, kas notiek pirms
aréjas robezkontroles. Dalibvalstu dienestu
tresas valstis organizeto pasakumu efektiva
parvaldiba atbilst kop€jas vizu politikas
interesém, jo ta ir dala no daudzpakapju
sistémas ar meérki atvieglot likumigu
celoSanu un risinat nelikumigas
imigracijas jautajumus Eiropas Savieniba,
un ta ir ar1 kopigas integrétas robezu
parvaldibas sistémas neatnemama
sastavdala.
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aréjo robezu kontroli un organizéetu un
atvieglotu likumigu migraciju un
mobilitati ES ieks$gjas drosibas stratégijas
ietvaros, Instrumentam biitu jasekmé
Eiropas kopigas integrétas robezu
parvaldibas sist€mas izveide, ietverot visus
pasakumus saistiba ar politiku, tiesibu
aktiem, sistematisku sadarbibu, sloga
sadali, personalu, aprikojumu un
tehnologijam, ko dazados Iimenos veic
dalibvalstu kompetentas iestades,
sadarbojoties ar Frontex agentiiru, tre$am
valstim un vajadzibas gadijuma — citiem
dalibniekiem, izmantojot inter alia Cetru
pakapju robezas drosibas modeli un veicot
integrétu Eiropas Savienibas risku analizi.

Or. en

Grozijums

(16) Taja biitu japaredz atbalsts valstu
pasakumiem un dalibvalstu sadarbibai vizu
politikas joma, ka arT citam pirms robeZas
veicamam darbibam, kas notiek pirms
argjas robezkontroles, jo ipasi tam, kas tiek
veiktas nolika organizet un atvieglot
likumigu migraciju un mobilitati.
Dalibvalstu dienestu tre$as valstis
organizeto pasakumu efektiva parvaldiba
atbilst kopgjas vizu politikas interesém, jo
ta ir dala no daudzpakapju sisteémas ar
meérki organizet un atvieglot likumigu
migrdciju un mobilitati un noverst
nelikumigu imigraciju Eiropas Savieniba,
un ta ir ar1 kopigas integrétas robezu
parvaldibas sist€mas neatnemama
sastavdala.

Or. en
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Grozijums Nr. 7
Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Lai nekavgjoties noverstu neparedzetu
migracijas spiedienu un draudus robezu
drosibai, biitu jarada iesp€ja sniegt arkartas
palidzibu saskana ar noteikumiem, kas
izklastiti Regula Nr. .../2012/ES, ar ko
paredz visparigus noteikumus Patvéruma
un migracijas fondam un finansiala atbalsta
instrumentam policijas sadarbibai,
noziedzibas novérSanai un apkarosanai un
krizu parvaréSanai.

Grozijums Nr. 8
Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Turklat, lai veicinatu plasaku
solidaritati Sengenas zona kopuma, ja kada
joma ir atklati trukumi vai iespejams
apdraudéjums, jo Tpasi péc Sengenas
novertgjuma, attiecigai dalibvalstij uz to
biitu atbilstosi jareagg, prioritara seciba
izmantojot tas programma paredzetos
resursus, vajadzibas gadijuma papildinot ar
arkartas palidzibas pasakumiem.

Grozijums Nr. 9
Regulas priekslikums
24. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Gluzi tapat biitu japalielina pasakumu

PA\901567LV.doc

Grozijums

(19) Lai nekavgjoties noverstu neparedzetu
migracijas spiedienu un riskus robezu
drosibai, biitu jarada iesp€ja sniegt arkartas
palidzibu saskana ar noteikumiem, kas
izklastiti Regula Nr. .../2012/ES, ar ko
paredz visparigus noteikumus Patvéruma
un migracijas fondam un finansiala atbalsta
instrumentam policijas sadarbibai,
noziedzibas novérSanai un apkarosanai un
krizu parvarésanai.

Or. en

Grozijums

(20) Turklat, lai veicinatu plasaku
solidaritati Sengenas zona kopuma, ja kada
joma ir atklati trilkumi vai iespéjami riski,
jo Ipasi pec Sengenas novertgjuma,
attiecigai dalibvalstij uz to biitu atbilstosi
jareage, prioritara seciba izmantojot tas
programma paredz&tos resursus, vajadzibas
gadijuma papildinot ar arkartas palidzibas
pasakumiem.

Or. en

Grozijums

(24) Gluzi tapat biitu japalielina pasakumu
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apjoms un japaaugstina to resursu
maksimala robeza, kas paliek Savienibas
riciba (,,Savienibas pasakumi”), lai
veicinatu Savienibas sp€ju attiecigaja
budzeta gada veikt dazadas darbibas argjo
robezu parvaldibas un kopgjas vizu
politikas joma Savienibas kopgjas
interesés, ja un ciktal rodas tada vajadziba.
Sadi Savienibas limena pasakumi ietver
pétijumus un izme&ginajuma projektus, kas
veicina politiku izstradi un piem&roSanu,
pasakumus vai mehanismus tresas valstis,
lai noverstu migracijas spiedienu no SIm
valstim un varétu efektivi parvaldit
migracijas pliismas virziena uz Savienibu
un efektivi organiz€t saistitos uzdevumus
pie argjam robezam un konsulatos.

Grozijums Nr. 10
Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Pasakumi tresas valstis un saistiba ar
tam, kurus atbalsta no $a Instrumenta, bitu
javeic sinergija un saskana ar citam
darbibam arpus ES, kuras atbalsta no
Savienibas geografiskajiem un
tematiskajiem ar€jas palidzibas
instrumentiem. Istenojot §adas darbibas, jo
1pasi butu jacenSas panakt pilnigu atbilstibu
Savienibas argjas darbibas un arlietu
politikas principiem un visparigajiem
meérkiem saistiba ar attiecigo valsti vai
regionu. Tie nedrikstetu biit paredzeti, lai
atbalstitu darbibas, kas orientetas tiesi uz
attistibu, un vajadzibas gadijuma tiem
biitu japapildina finansiald palidziba, kas
sniegta no arejas palidzibas
instrumentiem. Tiks m&ginats rast
saskanigumu ari ar Savienibas humanas
palidzibas politiku, jo 1pasi saistiba ar

PE489.432v01-00
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apjoms un japaaugstina to resursu
maksimala robeza, kas paliek Savienibas
riciba (,,Savienibas pasakumi”), lai
veicinatu Savienibas sp€ju attiecigaja
budzeta gada veikt dazadas darbibas ar€jo
robezu parvaldibas un kopgjas vizu
politikas joma Savienibas kopgjas
interesés, ja un ciktal rodas tada vajadziba.
Sadi Savienibas Iimena pasakumi ietver
pétijumus un izme&ginajuma projektus, kas
veicina politiku izstradi un piem&roSanu,
pasakumus vai mehanismus tresas valstis,
lai organizétu un atvieglotu likumigu
migraciju un mobilitati no STm valstim un
varétu efektivi parvaldit migracijas
plismas virziena uz Savienibu un efektivi
organiz€t saistitos uzdevumus pie argjam
robezam un konsulatos.

Or. en

Grozijums

(25) Pasakumiem tresas valstis un saistiba
ar tam, kurus atbalsta no $a Instrumenta,
bitu jaatbilst tadam normam un
standartiem, kas ir vismaz lidzvertigi
Savienibas tiestbu aktos paredzétajiem,
tostarp gadijumos, kad sadarbiba ar
treSam valstim notiek So valstu teritorija.
Sie pasakumi biitu javeic sinergija un
saskana ar citam darbibam arpus ES, kuras
atbalsta no Savienibas geografiskajiem un
tematiskajiem ar€jas palidzibas
instrumentiem. Istenojot §adas darbibas, jo
1pasi butu jacenSas panakt pilnigu atbilstibu
Savienibas ar€jas darbibas un arlietu
politikas principiem un visparigajiem
meérkiem saistiba ar attiecigo valsti vai
regionu, un biis nepiecieSama attiecigo
Eiropas Aréjas darbibas dienesta nodaju
piekriSana. Tiks m&ginats rast

PA\901567LV.doc



arkartas pasakumu istenoSanu.

Grozijums Nr. 11
Regulas priekslikums
2. pants — ea punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12
Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Instrumenta visparigais mérkis ir

veicinat augsta drosibas limena
nodroSinaSanu Eiropas Savieniba.

PA\901567LV.doc

saskanigumu ari ar Savienibas humanas
palidzibas politiku, jo 1pasi saistiba ar
arkartas pasakumu istenoSanu.

Or. en

Grozijums

ea) ,risks” ir faktors, kas ietekme vai
varétu ietekmét pie arejam robeZam
veiktdas kontroles kvalitati, raitu arejo
robezu SkersoSanu, ka art efektivu
piek[uvi dalibvalstu teritorijai treSo valstu
valstspiederigajiem, kam vajadziga
starptautiska aizsardziba.

Or. en

Grozijums

1. Instrumenta visparigais mérkis ir
veicinat vienotas un kvalitativas arejo
robeZu kontroles nodrosinasanu,
vienlaikus organizejot un atvieglojot
likumigu migraciju un mobilitati drosa
vide Eiropas Savieniba, parliecinoties, ka
tiek atbalstita Savienibas apnemSanas
attieciba uz pamatbrivibu un cilvektiestbu
ieveroSanu.

Or. en
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Grozijums Nr. 13
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. levérojot 1. punkta noradito mérki,
saskana ar prioritatém, kas noteiktas
attiecigas ES stratégijas, programmas un
apdraudejumu un risku novertéjumos, ar
Instrumentu veicina $adu konkréto mérku
sasniegSanu:

Grozijums Nr. 14
Regulas priekslikums

Grozijums

2. levérojot 1. punkta noradito mérki,
saskana ar prioritatém, kas noteiktas
attiecigas ES stratégijas, programmas un
risku novertéjumos, ar Instrumentu veicina
$adu konkréto mérku sasniegsanu:

Or. en

3. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

a) atbalstit kop€jo vizu politiku, lai
atvieglotu likumigu ceJoSanu, nodroSinatu
vienlidzigu attieksmi pret treSo valstu
valstspiederigajiem un noverstu
nelikumigu migraciju;

Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums

3. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, aprikoto,
nodro§inato un/vai uzlaboto konsulatu
skaits, lai nodro$inatu vizu pieteikumu
efektivu apstradi un sniegtu kvalitativus
pakalpojumus vizu pieteikumu

PE489.432v01-00

Grozijums

a) atbalstit kop€jo vizu politiku, lai
organizetu un atvieglotu likumigu
migraciju un mobilitati, sniegtu Joti
kvalitativus pakalpojumus vizu
pieteikumu iesniedzéejiem, nodroSinatu
vienlidzigu attieksmi pret treSo valstu
valstspiederigajiem un noverstu
nelikumigu migraciju;

Or. en

Grozijums

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, aprikoto,
nodros$inato un/vai uzlaboto konsulatu
skaits, lai nodro$inatu vizu pieteikumu
efektivu apstradi un samerigu attiecibu
starp to treSo valstu valstspiederigo skaitu,

PA\901567LV.doc



iesniedzejiem. kas sapem vizas, un vizu pieteikumu
iesniedzeju skaitu.

Or. en
Grozijums Nr. 16
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) atbalstit robezu parvaldibu, lai b) atbalstit robezu parvaldibu, lai
nodroSinatu argjo robezu augsta Iimena nodroSinatu argjo robezu augsta Iimena
aizsardzibu, no vienas puses, un ar¢jo kontroli, no vienas puses, un arg¢jo robezu
robezu raitu skérsosanu saskana ar raitu Sk&rsoSanu saskana ar Sengenas
Sengenas acquis, no otras puses; acquis, no otras puses;

Or. en
Grozijums Nr. 17
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, robeZkontrolei raditajiem ka, cita starpa, nelikumigi
paredzéta aprikojuma atfistiba un iecelojosSu treSo valstu valstspiederigo
nelikumigi iecelojoSu treSo valstu aizturéSana pie aréjam robezam atbilstosi
valstspiederigo aizturéSana pie aréjam aréjas robezas attieciga posma riska
robezam atbilstosi argjas robezas attieciga Iimenim un to treso valstu valstspiederigo
posma riska [Tmenim. skaits, kas regulari Skérso vienu un to
pasu aréjas robeZas posmu.

Or. en
Grozijums Nr. 18
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)
PA\901567LV.doc 11/25 PE489.432v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19
Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pakapeniski izveidot integrétu argjo
robezu parvaldibas sisteému, tostarp
pastiprinat iestazu sadarbibu starp
dalibvalstu migracijas un tiesibaizsardzibas
iestadém pie argjam robezam un veikt
pasakumus attieciga teritorija, ka ar1
nepiecieSamos papildpasakumus saistiba ar
dokumentu dro$ibu un identitates
parvaldibu;

Grozijums Nr. 20
Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

PE489.432v01-00

Grozijums

ba) atbalstit patveruma acquis istenoSanu
pie arejam robeZam, lai atbilstosi
neigraidiSanas principam nodroSinatu
efektivu piekluvi daltbvalstu teritorijai un
registracijas procediiram treso valstu
valstspiederigajiem, kam vajadziga
starptautiska aizsardziba.

Sa merka sasnieg§anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpad, pie arejam
robeZam iesniegto starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu skaits,
ieceloSanas gadijumu skaits dalibvalstu
teritorija un pie arejam robeZam veikto
registraciju skaits.

Or. en

Grozijums

b) pakapeniski izveidot integrétu argjo
robezu parvaldibas sisteému, tostarp
pastiprinat iestazu sadarbibu starp
dalibvalstu migracijas, patvéruma un
tiesibaizsardzibas iestadém pie argjam
robezam un veikt pasakumus attieciga
teritorija, ka ar1 nepiecieSamos
papildpasakumus saistiba ar dokumentu
dro§ibu un identitates parvaldibu;

Or. en

PA\901567LV.doc



Komisijas ierosinatais teksts

c) veicinat kopigas politikas izstradi un
IstenoSanu jautajuma par vizam un citam
istermina uzturéSanas atlaujam, ietverot
konsularo sadarbibu;

Grozijums Nr. 21
Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) izveidot un ekspluatét IT sistemas,
sakaru infrastruktiiru un aprikojumu
migracijas pliismu parvaldibai pie
Savienibas aréjam robezam,;

Grozijums Nr. 22
Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) nodrosinat Savienibas acquis par
robezam un vizam efektivu un vienotu
piemérosanu, ieskaitot Sengenas
novertésanas un uzraudzibas mehanisma
darbibu;

PA\901567LV.doc

Grozijums

c) veicinat kopigas politikas izstradi un
IstenoSanu jautajuma par vizam un citam
istermina uzturéSanas atlaujam, ietverot
konsularo sadarbibu un konsularo
parstavibu, pilniba izmantojot praktiskos
uzlabojumus un elastibu, ko sniedz ES
Vizu kodekss;

Or. en

Grozijums

d) izveidot un ekspluatét IT sistemas,
sakaru infrastruktiiru un aprikojumu
robeZSkersoSanas kontrolei pie Savienibas
argjam robezam, pilniba ieverojot tiesibu
aktus personas datu aizsardzibas joma,

Or. en

Grozijums

e) nodrosinat Savienibas acquis par
robezam, patvérumu un vizam efektivu un
vienotu piemérosanu, ieskaitot Sengenas
novertésanas un uzraudzibas mehanisma
darbibu;

Or. en

PE489.432v01-00
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Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) pastiprinat sadarbibu starp dalibvalstim,
kas darbojas treSas valstis, attieciba uz
treSo valstu valstspiederigo plismam uz
dalibvalstu teritoriju, ka ar1 sadarbibu ar
treSam valstim $aja jautajuma.

Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) robezskeérsosanas infrastruktiira, €kas un
sistémas, kas nepiecieSamas
robezsk&rsosanas vietas un uzraudzibai
starp robezskersoSanas vietam, ka art aréjo
robezu nelikumigas SkersoSanas efektivai
noversanai,

Grozijums Nr. 25
Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) darbibas aprikojums, transportlidzekli
un sakaru sist€mas, kas nepiecieSamas
efektivai robezkontrolei un personu
atklasanai, piemé&ram, stacionarie VIS, SIS
un Eiropas att€lu arhivésanas sist€émas
(FADO) terminali, fostarp modernas

PE489.432v01-00

Grozijums

f) pastiprinat sadarbibu starp dalibvalstim,
kas darbojas tresas valstis, attieciba uz
treSo valstu valstspiederigo plismam uz
dalibvalstu teritoriju, ka ar1 sadarbibu ar
treSam valstim $aja jautajuma atbilstosi
Savienibas arpolitikas principiem un ar
noteikumu, ka Eiropas Aréjas darbibas
dienests ir sniedzis savu piekriSanu.

Or. en

Grozijums

a) robezSk&rsosanas infrastruktiira, €kas un
sistémas, kas nepiecieSamas
robezsk&rsosanas vietas un uzraudzibai
starp robezskérsoSanas vietam,;

Or. en

Grozijums

b) darbibas aprikojums un sakaru sist€mas,
kas nepiecieSamas efektivai robezkontrolei
un personu atklaSanai, pieméram,
stacionarie VIS, SIS un Eiropas attélu
arhivésanas sistémas (FADO) terminali;

PA\901567LV.doc



tehnologijas;

Or. en

Grozijums Nr. 26
Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
d) infrastruktiira, €kas un darbibas d) infrastruktura, €kas un darbibas
aprikojums, kas nepiecieSams vizu aprikojums, kas nepiecieSams vizu
pieprasijumu apstradei un konsularajai pieprasijumu apstradei, konsularajai
sadarbibai; sadarbibai un citam darbibam, kas

paredzetas, lai uzlabotu vizu pieteikumu
iesniedzejiem sniegto pakalpojumu
kvalitati;

Or. en

Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
da) infrastruktiira un darbibas
aprikojums, kas vajadzigs to patveruma
mekletaju, kuri, Skersojot aréjas robeZas,

liadz starptautisko aizsardzibu,
uznemsanai un registréSanai;

Or. en

Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ea) peétijumi, novertejumi un
izmegindjuma projekti, kuru merkis ir

PA\901567LV.doc 15/25 PE489.432v01-00
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Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. levérojot 3. panta noteiktos mérkus, ar
Instrumentu atbalsta pasakumus, kas
attiecas uz treSam valstim un notiek tresas
valstis, un jo 1pasi turpmak minéto:

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) informacijas sistemas, riki vai

aprikojums informdcijas apmainai starp
daltbvalstim un treSam valstim;

Grozijums Nr. 31
Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

PE489.432v01-00 16/25

nodroSinat starptautisko un Eiropas
limena saistibu, tostarp saistibu
cilvektiesibu joma, ievéroSanas efektivu
uzraudzibu cieSa sadarbiba ar pilsonisko
sabiedribu.

Or. en

Grozijums

2. levérojot 3. panta noteiktos mérkus,
atbilsto$i Savienibas arpolitikai un ar
noteikumu, ka Eiropas Aréjas darbibas
dienests ir sniedzis savu piekriSanu, ar
Instrumentu atbalsta pasakumus, kas
attiecas uz treSam valsttm un notiek tresas
valstis, un jo 1pasi turpmak minéto:

Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
PA\901567LV.doc



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 32
Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — cb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) pétijumi, pasakumi, macibas,
aprikojums un izméginajuma projekti, lai
ieviestu konkrétus ieteikumus, darbibas
standartus un paraugpraksi, kas izriet no
operativas sadarbibas starp dalibvalstim un
Savienibas agentiiram treSdas valstis.

PA\901567LV.doc

Grozijums

ca) peétijumi, ietekmes novertejumi,
novertéjumi un izmegindjuma projekti,
kuru merkis ir samazinat ar dokumentiem
saistita darba apjomu vizu pieteikumu
izskatiSanas laika un pastiprinat dialogu
par atvieglinatu vizu izsniegSanas kartibu,
vizu rezima liberalizaciju un bezvizu
reZimu;

Or. en

Grozijums

cb) petijumi, novertejumi un
izmegindjuma projekti, kuru merkis ir
nodroSinat starptautisko un Eiropas
limena saistibu, tostarp saistibu
cilvektiesibu joma, ievéroSanas efektivu
uzraudzibu cieSa sadarbiba ar treSam
valstim un pilsonisko sabiedribu;

Or. en

Grozijums

d) pétijumi, pasakumi, macibas,
aprikojums un izméginajuma projekti, lai
ieviestu konkrétus ieteikumus, darbibas un
tiesiskos standartus, ka ar7 paraugpraksi,
operativas sadarbibas starp dalibvalstim,
Savienibas agentiiram un treSam valstim
ietvaros.

PE489.432v01-00
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Grozijums Nr. 34
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai pieSkirtu summu, kas noradita 6. panta
1. punkta c) apakSpunkta, Komisija lidz
2017. gada 1. jinijam, pamatojoties uz
Frontex agentiiras sniegtajiem datiem un
apspriezoties ar fo, sagatavo zinojumu, kas
saskana ar Frontex veikto riska analizi
nosaka apdraudejuma limenus pie argjam
robezam 2017.-2020. gadam.
Apdraudejuma limeni tiks balstiti uz
noslogojumu robezu parvaldiba un
apdraudejumiem, kas ietekmejusi drosibu
pie dalibvalstu argjam robezam 2014.—
2016. gada, un tajos inter alia pems véra
migracijas plismu iesp&€jamas nakotnes
tendences un nelikumigas darbibas pie
argjam robezam, ieveérojot iesp&jamos
politiskos, ekonomiskos un socialos
pavérsienus attiecigajas treSas valstis, jo
pasi kaiminvalstis.

Grozijums Nr. 35
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Zinojuma nosaka apdraudejuma Iimeni
katram argjas robezas posmam, reizinot
attieciga robezas posma garumu ar tam

piesaistito svérto koeficientu §ada veida:

PE489.432v01-00

Or. en

Grozijums

Lai pieSkirtu summu, kas noradita 6. panta
1. punkta c) apakSpunkta, Komisija lidz
2017. gada 1. jinijam, apsprieZoties ar
Eiropas Aréjas darbibas dienestu un
nemot véra Frontex veikto riska analizi,
sagatavo zinojumu, kas nosaka riska
Iimenus pie aréjam robezam 2017.—
2020. gadam. Riska Iimeni tiks balstiti uz
noslogojumu robezu parvaldiba un
problemam, kas ietekmejuSas drosibu pie
dalibvalstu argjam robezam 2014.-2016.
gada, un tajos inter alia nems véra
migracijas plismu iesp&€jamas nakotnes
tendences un nelikumigas darbibas pie
argjam robezam, ieverojot iesp&jamos
politiskos, ekonomiskos un socialos
pavérsienus attiecigajas treSas valstis, jo
pasi kaiminvalstis.

Or. en

Grozijums
Zinojuma nosaka riska Iimeni katram
argjas robezas posmam, reizinot attieciga

robezas posma garumu ar tam piesaistito
sverto koeficientu sada veida:

Or. en

PA\901567LV.doc



Grozijums Nr. 36
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 2. dala — a apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1) koeficients 1 parastam apdraudejumam; 1) koeficients 1 parastam riskam;
Or. en
Grozijums Nr. 37
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 2. dala — a apakSpunkts — ii punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
i1) koeficients 3 vid&ja [imena i1) koeficients 3 vid&ja limena riskam;
apdraudejumam;
Or. en
Grozijums Nr. 38
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 2. dala — a apakSpunkts — iii punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ii1) koeficients 5 lielam apdraudejumam; ii1) koeficients 5 lielam riskam;
Or. en
Grozijums Nr. 39
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 2. dala — b apakSpunkts — i punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1) koeficients 1 parastam apdraudejumam; 1) koeficients 1 parastam riskam;
Or. en
PA\901567LV.doc 19/25 PE489.432v01-00
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Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts — 2. dala — b apakSpunkts — ii dala

Komisijas ierosinatais teksts

i1) koeficients 3 vid&ja [imena
apdraudejumam;

Grozijums Nr. 41
Regulas priekslikums

Grozijums

i1) koeficients 3 vid&ja [imena riskam;

8. pants — 1. punkts — 2. dala — b apakSpunkts — iii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

ii1) koeficients 5 lielam apdraudejumam.

Grozijums Nr. 42
Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pamatojoties uz $o zinojumu, Komisija
nosaka, kuras dalibvalstis sanems papildu
summas. Dalibvalstis, kuram biis augstaks
apdraudejuma Iimenis, salidzinot ar to
apdraudejuma Iimeni, kas noteikts
aprékinu vajadzibam 2013. budzeta gadam
saskana ar Lémumu 574/2007/EK,
proporcionali sanems papildu resursus.

PE489.432v01-00
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Or. en

Grozijums

ii1) koeficients 5 lielam riskam.

Or. en

Grozijums

Pamatojoties uz $o zinojumu un pec
informacijas sniegSanas Eiropas
Parlamentam, Komisija nosaka, kuras
dalibvalstis sanems papildu summas.
Dalibvalstis, kuram biis augstaks riska
Iimenis, salidzinot ar to riska Iimeni, kas
paredzets aprékinu vajadzibam

2013. budZeta gadam saskana ar
Lémumu 574/2007/EK, proporcionali

sanems papildu resursus.

Or. en

PA\901567LV.doc



Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) argjas juras robezas ir dalibvalstu
teritorialo jiiras iidenu ar€jas robezas, ka
definéts saskana ar ANO Jiras tiesibu
konvencijas 4.—16. pantu. Tomer
gadijumos, kad ir nepiecieSamas regularas
talas distances operacijas, lai noverstu
nelikumigu migraciju/nelikumigu
ieceloSanu, tas ir liela apdraudejuma zonu
aréjas robezas. Tas nosaka, nemot véra
attiecigus datus par §1m operacijam 2014.—
2016. gada, ko sniedz iesaistitas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 44
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) arjo robezu parvaldibas esoSo sp&ju
atbalstiSana un paplaSinasana valstu limeni,
nemot veérd inter alia jaunds tehnologijas,
sasniegumus un/vai standartus saistiba ar
migracijas plismu parvaldibu;

Grozijums Nr. 45
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
¢) migracijas plismu parvaldibas

turpmakas attistibas atbalstiSana
dalibvalstu konsularajos un citos dienestos

PA\901567LV.doc

Grozijums

b) argjas juras robezas ir dalibvalstu
teritorialo jiiras idenu ar€jas robezas, ka
definéts saskana ar ANO Jiras tiesibu
konvencijas 4.—16. pantu. Tomer augsta
riska gadijumos, kad ir nepiecieSamas
regularas talas distances operacijas, t@s var
biit pieguloSo zonu argjas robezas, kas
definétas Apvienoto Naciju Organizacijas
Jiuras tiestbu konvencijas 33. panta. Tas
nosaka, nemot vera attiecigus datus par Sim
operacijam 2014.-2016. gada, ko sniedz
iesaistitas dalibvalstis.

Or. en

Grozijums
b) argjo robezu parvaldibas un vizu

politikas esoSo sp&ju atbalstiSana un
paplaSinasana valstu Iiment;

Or. en

Grozijums
c¢) migracijas plismu parvaldibas

turpmakas attistibas atbalstiSana
dalibvalstu konsularajos un citos dienestos

PE489.432v01-00
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tresas valstis, lai atvieglotu likumigu
celoSanu un noverstu nelikumigu
migraciju uz Savienibu;

Grozijums Nr. 46
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) Savienibas acquis par robezkontroli un
vizam pareizas un vienotas piemerosanas
nodro$inasana, reaggjot uz trikumiem, kas
apzinati Eiropas liment un ko pierada
rezultati, kuri iegiiti Sengenas novértéjuma
mehanisma ietvaros;

Grozijums Nr. 47
Regulas priekslikums

9. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

PE489.432v01-00

tresas valstis saskana ar Savienibas
arpolitiku, lai organizétu un atvieglotu
likumigu migraciju un mobilitati un
noverstu nelikumigu migraciju uz
Savienibu;

Or. en

Grozijums

e) Savienibas acquis par robeZkontroli,
patverumu un vizam pareizas un vienotas
piemérosanas nodro$inasana, reagéjot uz
trukumiem, kas apzinati Eiropas Iimeni un
ko pierada rezultati, kuri iegiiti Sengenas
novertéjuma mehanisma ietvaros;

Or. en

Grozijums

ea) starptautisko un Eiropas limena
saistibu, tostarp saistibu cilvéktiesibu
joma, ieveroSanas efektivas uzraudzibas
nodroSinaSana cieSa sadarbiba ar treSam
valstim un pilsonisko sabiedribu;

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

f) sp&ju palielinasana risinat turpmakas
problémas, tostarp novérst pasreizejos un
nakotnes apdraudejumus un spiedienu pie
Savienibas ar&jam robezam, jo 1pasi nemot
veéra Frontex veikto riska analizi.

Grozijums Nr. 49
Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) atbilstiba Savienibas acquis par robezam
un vizam;

Grozijums Nr. 50
Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) atbalstit sagatavoSanas, uzraudzibas,
administrativos un tehniska atbalsta
pasakumus un novert€Sanas mehanismu
izstradi, kas nepiecieSami argjo robezu un
vizu politiku Tstenoganai, tostarp Sengenas
parvaldibas TstenoSanai, ka noteikts
Sengenas novértéjuma un uzraudzibas
mehanisma, kas paredzéts Regula (ES)
Nr. ... par novertéjuma un uzraudzibas
mehanisma izveidi, lai parbauditu
Sengenas acquis un Sengenas Robezu
kodeksa piemérosanu;

PA\901567LV.doc

Grozijums

f) sp&ju palielinasana risinat turpmakas
problémas pie Savienibas ar&jam robezam,
jo 1pasi nemot véra Frontex veikto riska
analizi.

Or. en
Grozijums
a) atbilstiba Savienibas acquis par
robezam, patvérumu un vizam;
Or. en

Grozijums

a) atbalstit sagatavoSanas, uzraudzibas,
administrativos un tehniska atbalsta
pasakumus noveértéSanas mehanismu
izstradei, kas nepiecieSami aréjo robezu,
patveruma un vizu politiku istenoSanai,
cita starpd art attiecibd uz pienakumiem
cilvektiesibu un humanitaro tiesibu joma,
tostarp Sengenas parvaldibas Tsteno3anai,
ka noteikts Sengenas novértjuma un
uzraudzibas mehanisma, kas paredzets
Regula (ES) Nr. ... par novertéjuma un
uzraudzibas mehanisma izveidi, lai
parbauditu Sengenas acquis un Sengenas
Robezu kodeksa piem@rosanu;

Or. en

PE489.432v01-00
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Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) uzlabot dalibvalstu situacijas
parzinasanu un izpratni, veicot analizi,
novertéSanu un ciesu politikas uzraudzibu;

Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) atbalstit un uzraudzit Savienibas tiesibu
aktu un Savienibas politikas mérku
1stenoSanu dalibvalstis, novertét to
efektivitati un ietekmi;

Grozijums Nr. 53
Regulas priekslikums

13. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE489.432v01-00

Grozijums

b) uzlabot dalibvalstu un treso valstu
situacijas parzinasanu un izpratni, veicot
analizi, novertéSanu un ciesu politikas
uzraudzibu;

Or. en

Grozijums

d) atbalstit un uzraudzit Savienibas tiesibu
aktu un Savienibas politikas mérku
1stenoSanu dalibvalstis, novertét to
efektivitati un ietekmi, tostarp attieciba uz
cilvektiestbu ieveroSanu,

Or. en

Grozijums

da) atbalstit neatkarigu organizaciju
veiktu arejo robezu, patveruma un vizu
politikas noverteSanu ar treSo valstu
valstspiederigo un attiecigo iestazu, kas
isteno So politiku, kvalitativu aptauju
palidzibu;

Or. en
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Grozijums Nr. 54
Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g) attistit Eiropas tiklu sp&jas veicinat,
atbalstit un talak attistit Savienibas
politikas un mérkus;

Grozijums Nr. 55
Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

h) atbalstit Ipasi inovativus projektus, kas
izstrada jaunas metodes un/vai
tehnologijas, kuras var nodot citam
dalibvalstim, jo Tpasi projektus ar merki
testét un validét petnieciskos projektus;

PA\901567LV.doc
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Grozijums

g) attistit Eiropas tiklu sp&jas novertet un
talak attistt Savienibas politikas un
mérkus;

Or. en

Grozijums

h) atbalstit 1pasi inovativus projektus, kas
saistiti ar likumigu migraciju un
mobilitati un kas izstrada jaunas metodes
un/vai tehnologijas, kuras var nodot citam
dalibvalstim, jo 1pasi projektus ar mérki
testét un validét petnieciskos projektus;

Or. en
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